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Sazetak

Osnova svake komunikacije jest govor. Govor je jezi¢na djelatnost koja je ljudima
urodena. Usvajanje govora dogada se spontano, u poticajnom okruzenju ¢estim ponavljanjem i
interakcijom s drugima. Upravo pomocu govora i interakcijskih odnosa razvijamo naSu
komunikaciju. Stoga je komunikacija sredstvo poucavanja, izrazavanja ideja i misljenja,
gradenja odnosa, a njezino razvijanje jedna je od najvaznijih zivotnih vjestina. Naime, kroz igru
1 zajednicka druzenja s vrSnjacima djeca uce razvijati svoje komunikacijske sposobnosti i
vjestine. Uloga odgojitelja i roditelja upravo je pruzanje kvalitetnoga modela koji djeca

promatraju i nastoje oponasati.

Igra je klju¢ uspjesne djetetove izobrazbe i njegova odrastanja. Ona je najzastupljenija
i najvaznija aktivnost u dje¢jim zivotima. Tijekom igre dijete masta, istrazuje te u¢i na najlaksi
nacin. Jezi¢ne su igre kreativni nacini za poticanje razvoja govora djece rane i predskolske dobi.
Provode se na mnostvo zanimljivih na¢ina pa djeca rane i predskolske dobi za njih pokazuju
osobit interes. Osim $to poti¢u razvoj govora, takoder poti¢u pozitivnu atmosferu i kognitivnu

uklju€enost djeteta tijekom provodenja aktivnosti.

U istrazivackom dijelu rada provedeno je kratko istrazivanje s ciljem utvrdivanja
vaznosti primjene jezi¢nih igara kod djece rane i predskolske dobi. Analizirana je anketa ¢iji su
ispitanici bili odgojitelji i studenti ranoga i predskolskog odgoja i obrazovanja. IstraZivanje je

provedeno online, anketnim obrascem, a dobiveni su rezultati statisticki obradeni.

KLJUCNE RIJECI: igra, komunikacija, komunikacijske vjestine, jeziéne igre, razvoj

govora, djeca



Summary

The basis of all communication is speech. Speech is a linguistic activity that is innate to
humans. Speech acquisition occurs spontaneously in a stimulating environment through
frequent repetition and interaction with others. It is through speech and interactive relationships
that we develop our communication. Therefore, communication is a means of teaching,
expressing ideas and opinions, and building relationships, and its development is one of the
most important life skills. Namely, through play and socializing with peers, children learn to
develop their communication abilities and skills. The role of educators and parents is precisely

to provide a quality model that children observe and strive to imitate.

Play is the key to a child's successful education and growth. It is the most common and
important activity in children's lives. During the game, the child imagines, explores, and learns
in the easiest way possible. Language games are creative ways to stimulate the speech
development of early and preschool children. They are spent in many interesting ways, S0
children of early and preschool age show a special interest in them. In addition to encouraging
speech development, they also encourage a positive atmosphere and the child's cognitive

involvement during activities.

In the research part of the paper, research was conducted with the aim of determining
the importance of using language games with children of early and preschool age. A survey
was analyzed, the respondents of which were teachers and students of early and preschool
education. The research was conducted online using a survey form, and the obtained results

were statistically processed.

KEYWORDS: play, communication, communication skills, language games, speech

development, children



1. Uvod
Rije¢ igra jedna je od najljepsih imenica hrvatskoga jezika ¢ije podrijetlo seze joS iz
praslavenskoga jezika (jpgra), a u staroslavenskom (igrp) se priblizava svome danasnjem izrazu.
Kao izvorno znacenje ovoga leksema Ani¢ (2001) navodi kako je to spontana intelektualna i

tjelesna aktivnost djeteta kao sastavni dio odrastanja i razvijanja licnosti. (Ani¢, Sili¢, 2001)

Igra nije namijenjena samo djeci. Kao $to je poznato, u ljudskoj je prirodi da se covjek
igra cijelog zivota, no najvaznije i najvece znacenja igre ogleda se upravo u djetinjstvu. Igra je
klju¢na za emocionalni, tjelesni i duhovni razvoj, nadalje vazna je i za spoznajni razvoj, kao i
za usvajanje vjestina socijalizacije i pravilnoga ponasanja. Uloga igre u djetinjstvu ocituje se u
poticanju dje¢jeg osmijeha, razbibrige i maste. Dijete ima snaznu potrebu za igrom. Dijete u
igri istrazuje svijet 0ko sebe, upoznaje sebe i svoje mogucnosti te razvija svoje govorne, jezi¢ne

I komunikacijske kompetencije.

U petom poglavlju Priru¢nika za prepoznavanje i obrazovanje djece s jeziénim
teSkocama navode se temeljne razlike izmedu jezika, govora i komunikacije. U tom poglavlju
autorice istiu da je jezik sustav koji se najcesc¢e koristi u govoru. Osim govorom, jezik moze
biti prenesen pisanim putem ili dodirom uz pomo¢ taktilnih znakova $to nam ukazuje na
osnovnu odvojenost jezika od govora. Kada je jezik liSen govora, komunikacija se dalje
nastavlja zbog same interakcije 1 komunikacije osobe s okolinom. S razvojnog gledista, djeca
uspostavljaju interakciju s okolinom od samog rodenja, uglavnom pogledima i osmjehom,
odnosno komuniciraju s okolinom a da jezik pritom jo$ nije usvojen. (Kuva¢ Kraljevi¢, ur.,
2015)

Stoga, najbolji na¢in na koji odgojitelji, roditelj i odrasli mogu utjecati na govorni razvoj
djece jest primjenom jezi¢nih igara kao dijelom zajednic¢kih dnevnih aktivnosti. Djeca silno
vole izazove, pronalazenja rjeSenja, otkrivanje zagonetki, razne igre prstima i pjesmice, a
upravo su to neki od nacina uporabe jezi¢nih igara u radu s djecom. Pomo¢u jezi¢nih igara djeca
uce aktivno slusati, pravilno govoriti, ¢itati i pisati. Igra takoder stvara pozitivno ozracje koje
omogucuje djeci da bez straha od pogresaka zajedno u interakciji s drugom djecom usvoje
odredeni jezi¢ni sadrzaj. Djeca medusobno poticu jedna drugu i pomazu si pa igra ne samo da
ima velik utjecaj na razvoj socijalnih interakcija medu djecom nego utjece i na razvoj emocija
1 empatije. Veliku ulogu u uporabi jezi¢nih igara kod rane i predSkolske dobi djece imaju prije

svega odgojitelji, potom i roditelji. Oni su vazan ¢imbenik u poticanju razvoja govorne



kompetencije, a u tome su najbolja pomo¢ priru¢nici s primjerima jezi¢nih igara hrvatskih i

stranih autora.

U zavrSnom radu naslovljenom ,,Jezi¢ne igre kao poticaj za razvoj komunikacijski
vjestina djece rane i predskolske dobi* poblize ¢e se objasniti dobrobiti i vaznost provodenja
jezi¢nih igara s djecom rane i predskolske dobi. Takoder, u sklopu zavr$nog rada provedeno je
istrazivanje ¢iji je glavni cilj bio utvrditi vaznosti primjene jezi¢nih igara u svakodnevnom radu
s djecom rane i predSkolske dobi. Online anketa bila je namijenjena odgojiteljima i studentima
ranoga i predSkolskog odgoja i obrazovanja. Na temelju analiziranih rezultata utvrdeno je da

ispitanici uzivaju u provedbi jezi¢nih igara te ih smatraju dobrim alatom za govornu, jezi¢nu i

komunikacijsku izobrazbu djece.



2. Igra
Igra je jedna od osnovnih ljudskih aktivnosti. Davno je uoéeno da je covjek homo ludens

— biée koje se igra. (Sego, 2009: 121)

Igra je neizostavni dio dje¢jeg Zivota i ona ima viSe razli¢itih uloga. Ne samo da potice
djecu da se oslobode stresa, nervoze i napetosti nego takoder poti¢e radost i sklad u njihovim
zivotima. Dijete U igru spoznaje svijet oko sebe, a igra je takoder vazna karika u procesu u¢enja
I odgajanja. Igra je kljucni poticaj dje¢joj socijalizaciji. Na pocetku, kad dijete krece u vrtic,
ono nema sklonost zajednickom radu s drugom djecom. U tom razdoblju odgojitelji i roditelji,

imaju vaznu ulogu u poticanju djece na zajedni¢ku igru.

Igru rane i predskolske djece mozemo podijeliti na dvije razine: kognitivna (spoznaja) i
socijalna (drustvena). Uzimajuc¢i u obzir kognitivhu razinu igre, djecja igra moze biti
simboli¢ka, funkcionalna, konstruktivna te igra s pravilima. Svaka od navedenih ima znatnu i
specifi¢nu ulogu u djetetovu razvoju, u igri dijete istrazuje, upoznaje sebe i okolinu oko sebe,
dozivljava i razvija emocije, rjeSava probleme te razvija kreativnost i mastu. Djeca svoja prva
znanja i vjeStine uce upravo spoznajnom igrom. U spoznajnoj igri djeca uce o nacinu rukovanja
predmetom, nastoje odrzati zajednicku suradnju te uvidaju vaznost pravila i njihovih
pridrzavanja. Druga razina igre, drustvena, ima za cilj potaknuti djecu na socijalizaciju. Prema
Vasta i suradnici (1998: 606) drustvena (socijalna) razina igre dijeli se na promatranje,

samostalnu igru, usporednu igru, povezujucu igru i suradni¢ku igru.

Tablica 1. Vrste igara s obzirom na spoznajnu (kognitivnu) razinu (prema Vasta i
suradnici, 1998.)

Vrsta Opis
Promatranje
Gledanje drugih kako se igraju bez ukljucivanja
drugih u igru.
Samostalna
Samostalno i nezavisno igranje bez pokusaja
priblizavanja drugoj djeci.
Usporedna
Igranje pokraj druge djece sa slicnim
materijalima, ali bez pravog druzenja ili suradnje.
Povezujuca

Igranje s drugom djecom neceg svima bliskog, ali
bez podjele rada ili podredenosti nekom opéem
cilju.




Suradnicka
Igranje u grupi koja je stvorena radi obavljanja
neke aktivnosti ili postizanja nekog cilja, gdje su
postupci pojedinih ¢lanova uskladeni radi
ostvarenja zajednickog cilja.

Na pocetku integracije djeteta u odgojnu skupinu igra se temelji na promatranju. U fazi
prilagodbe dijete promatra svoje roditelje i odgojitelje u igri. Kako se dijete postupno navikava
na okolinu, tako i igra postaje spontana, odnosno dijete se pocinje zanimati za okolinu u kojoj
se nalaze igracke 1 materijale koji ga okruzuju. Uz igracke se pocinje samostalno igrati. Dijete
istrazuje materijale koji se razlikuju po zvuku, teksturi, boji i obliku. Igrom na tepihu dijete
zapocinje usporednu igru s ostalom djecom u skupini. Djeca se igraju jedni pored drugih, no ne
ostvaruju nikakav suradnicki kontakt. Kako djeca rastu i napreduju, tako se javlja intenzivna
potreba za povezuju¢om igrom, sklapanjem prvih prijateljstava i samom komunikacijom. U
povezujucoj igri djeca stvaraju kontakte jedni s drugima, zapocCinju razgovor, izmjenjuju
igracke i smijese se, no bez potrebe za postizanjem nekog dogovorenog zajedni¢kog cilja.
Djecji rad i igra u svrhu postizanja zajednickoga cilja javlja se u dobi od sest i sedam godina.
U suradni¢koj igri djeca samostalno rasporeduju zadatke, pokuSavaju zajednicki rijesiti
problem i rade sve u zajednici s ciljem postizanja odredenog cilja. Dje¢ja suradnja i
komunikacija presudna je za postizanje odredenog cilja. Dakle, uloga igre ogleda se u razvoju
jezika, govora, komunikacije, pred¢italackih vjesStina i u razvoju pismenosti kod djece rane i

predskolske dobi. U daljnjem dijelu teksta bit ¢e objasnjena vaznost jezika.

3. O jeziku
Jezik je sustav koji se sastoji od skupa znakova i skupa pravila kojima se ti znakovi
povezuju i ¢ijim se povezivanjem postize odredeno znacenje. Vazno je napomenuti kako
ostvarajem jezika, nekom izgovorenom rijeci ili cjelinom, ljudsko bi¢e sam izricaj upotpunjava

neverbalnom komunikacijom u vidu pokreta tijela, drZzanja, grimasa na licu i sli¢no.

Jezik je jedinstvena ljudska pojava, apstraktan sustav znakova koji poglavito sluzi za
sporazumijevanje iako ima i brojne druge uloge poput poimanja svijeta, sredstva djelovanja,

sredstva stvaranja, sredstva poistovjeéivanja itd. (Jelaska, 2005: 128)

Pragmati¢ni ostvaraj jezika vidljiv je u Cetirima osnovnim jezi¢nim djelatnostima, a to

su slusanje, govorenje, Citanje i pisanje. Provodenje jezi¢nih djelatnosti omogucéuje lakse
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usvajanje jezi¢nih pravila i sadrzaja. Od djetetova rodenja poti¢e se razvoj prve jezi¢ne
djelatnosti, slusanja, raznim aktivnostima kao S$to su slusanje prica, slusanje glazbe, sluSanje
smjera iz kojeg zvuk dolazi, slusanje tiSine i glasa roditelja ili odgojitelja. Dijete se poti¢e na
aktivno slusanje jer upravo na taj naéin razvija i poboljSava komunikaciju. SluSanje je prva
jezi¢na djelatnost u nizu i vazno je za razvoj svih kasnijih djelatnosti koje nam dolaze. Stoga je
vazno napomenuti da jezi¢ne djelatnosti ne mogu jedna bez druge te da se medusobno

nadopunjuju.

Govor je temelj ljudske komunikacije i znacajan je za cjelokupan djetetov razvoj.

(Velicki, Katarinci¢, 2014: 8)

Kod djece se govor razvija i prije prve izgovorene rije¢i jer mala djeca komuniciraju sa
svijetom koji ih okruzuje izrazom lica, grimasama, osmjehom ili pak placem i gukanjem. Za
razvoj govora veliku vaznost imaju odgojitelji i roditelji koji trebaju biti dobar govorni model

jer djeca sluSaju i oponasaju odrasle.

Najbolji nadin usvajanja ¢itanja dijalosko je itanje (Cudina-Obradovié, 2002) izmedu
odgojitelja i djece. Dijaloskim citanjem djeca imaju uvid u ilustracije, fotografije i materijal

unutar knjige te tako jo$ vise razvijaju interes za zajednicku Citalacku aktivnost.

Pisanje je najsloZeniji ostvaraj jezika jer podrazumijeva poznavanje slovnog sustava te
usvajanje gramatickih i ortografskih pravila i normi jezika. Potrebno je poticati djecu na
vjezbanje pokretljivosti Saka i prstiju jer usavrSavanjem tih pokreta dijete poboljsava svoje
pisanje. Najbolja metoda za razvoj koordinacije Sake i prstiju, fine motorike i grafomotorike je
ples pisanja (Oussoren, 2007). Ples pisanja omogucuje djeci njezne, graciozne i jasne pokrete

Sake koji stvaraju dobru predispoziciju za aktivnost pisanja.

Jezik ima vaznu ulogu u procesu socijalizacije i razvoja meduljudskih odnosa.
Medusobnom komunikacijom ljudi se upoznaju, produbljuju prijateljstva te obogacuju svoja

iskustva i znanja. Vaznost i funkcija komunikacije bit ¢e opisana u daljnjem tekstu.

4. Komunikacija
Pojam komunikacija potjece od latinske rije¢i communicatio $to znai razgovor,
priopéenje ili komunikacija. Stoga je komunikacija, ukratko, proces sporazumijevanja,
prijenosa informacija, misli, ideja i osje¢aja izmedu dvaju ili vise sudionika u komunikacijskom

procesu.



5 POVRATNA
POSILJATELJ INFORMACUA
(izvor) KANAL (feedback)

PORUKA PRIMATELJ
(kodiranje) (dekodiranje)

Grafic¢ki organizator 1. Komunikacijski proces

Komunikacijski proces sastoji se od poSiljatelja ¢iji je cilj prenijeti informaciju
primatelju pomoc¢u odredenoga komunikacijskog kanala. Kada primatelj primi i protumaci
poruku, tada kao potvrdan odgovor $alje povratnu informacija (engl. feedback). Povratnom

informacijom zapravo obavjestava poSiljatelja da je poruka uspjesno isporucena.

4.1. Vrste komunikacije
Komunikacija se dijeli na Cetiri osnovne vrste, a to su usmena ili verbalna, pismena,

neverbalna i paraverbalna komunikacija.

Verbalna komunikacija odnosi se na prenosenje poruke kao izgovorene rijeci, odnosno
prenosenje poruke govorom. Ovakav nacin komunikacije omoguc¢uje nam komuniciranje sa
sudionikom o¢i u o€i i rjesenje je eventualnih nejasnoca i problema. Drugi oblik komunikacije,
pismenim na¢inom, odnosi se na sve napisane rije¢i, bilo na papiru ili pak pomoc¢u novih
medija, odnosno elektroni¢ki. Vazno je napomenuti da su prvi pisani oblici komunikacije bili

u obliku slikovnoga pisma (razni simboli) urezani u pe¢inama.
Veliku vaznost izgovorenim rije¢ima uvelike daje i neverbalna komunikacija.

Neverbalna komunikacija podrazumijeva kontakt o¢ima, izraz lica, stav i poloZzaj tijela,
gestikulaciju rukama, ton glasa kao i dodir. Osobni izgled takoder mozemo ubrojiti u jednu
vrstu neverbalne komunikacije. Stil odijevanja ostavlja dojam na sugovornike koji moze

utjecati na cjelokupno izlaganje. (Borovac Zekan, Gabri¢, 2021: 143)

Neverbalna komunikacija nadopunjuje verbalnu pa se moze re¢i da verbalna
komunikacija ne moze bez neverbalne. Posljednji oblik komunikacije, paraverbalni, odnosi se

na sve elemente vokalizacije koji nisu uklju¢eni u fonoloski opis govora. To Su svi popratni
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zvukovi koji nisu rije¢i, poput smijeha, Saputanja i sli¢no, a takoder se odnose i na vrednote

govorenog jezika.

4.2. Komunikacijske vjestine

Komunikacija se kod djece razvija postupno, djeca oponasaju govor, nacin
komuniciranja te neverbalne geste modela kojima su okruzeni, najéeS¢e su to odgojitelji i
roditelji. Velik poticaj za razvoj komunikacije kod djece imaju vr$njaci. Vazno je napomenuti
kako djeca rane i predSkolske dobi upravo socijalnim interakcijama razvijaju i poboljSavaju
svoje vjeStine komuniciranja. Medu najvaznijim komunikacijskim vjestinama koje treba
poticati kod djece aktivno su sluSanje, asertivno izrazavanje, sloboda u izraZavanju te
postavljanju pitanja. Djecu od najranije dobi treba poticati na razvoj komunikacijskih vjestina.
Nacina poticanje djeteta na razvoj komunikacijskih vjestina ukljucuje oponasanje vokalizacije,
postavljanje jednostavnih pitanja, slusanje kratkih prica, igranje uloga, dijalosko Citanje,
opisivanje fotografija i jezicne igre. Sljedece poglavlje opisuje jezi¢ne igre i njihovu vaznost

za djecu rane i predskolske dobi.

5. Jezi¢ne igre
Jezicne igre dobar su nacin razvijanja jezi¢nih kompetencija, osobito jezi¢no-
komunikacijskih kompetencija jer djeca uce igraju¢i se, oponaSajuéi situacije iz Zivota -
razvijaju svoje jezicne sposobnosti i tako razvijaju svijest o dobrom govorenju, pisanju, ¢itanju

te razumijevanju. (Aladrovi¢ Slovaéek, 2018: 16)

Upravo je stoga vrlo vazno provoditi jezi¢ne igre od najranije djetetove dobi kako bi
djeca pomocu glavne funkcije, igre, naucila usvajati odredene jezi¢ne sadrzaje. Jezi¢ne igre
djeci su vrlo zanimljive pogotovo kada samu izvedbu uc¢inimo inovativnom i kreativnom, pa
tako mozemo u igru ukljuéiti razne materijale koji provode zvuk, Stapne ili guinol lutke te
tehnologiju koja nas okruzuje. Zadaca je svakog odgojitelja i roditelja poticati i razvijati
govorne kompetencije djece, a to je moguée svakodnevnom uporabom jezi¢nih igara. Djecu
treba zainteresirati pomocu raznih materijala i vazno je sve prilagoditi djetetovim zeljama,
potrebama, interesima i dobi. Odgojitelj ima vrlo vaznu ulogu u provedbi jezi¢nih igara jer osim
Sto ih samostalno prilagodava i odabire, on takoder ima ulogu suigraca u samoj provedbi igre.

Jezicne se igre dijele s obzirom na sadrzaj koji se zeli postici ili sadrzaj koji se zeli usvoyjiti.



Glavna podjela jezi¢nih igra s obzirom na konkretan sadrzaj koji se Zeli posti¢i temelji se na
jezi¢nim djelatnostima, a to su jezi¢ne igre sluSanja, govorenja, Citanja i pisanja. Isto tako
postoji podjela jezi¢nih igara na fonoloske, morfoloske i jezi¢ne igre koje su usmjerene na
gramatiCke sadrzaje. Postoje i leksicke igre koje poti¢u bogacenje rje¢nika dok pravopisne igre
djecu usmjeravaju na pravilnu uporabu interpunkcijskih znakova, biljezenje jata ili pak na
pravilno pisanje velikog i malog slova. U daljnjem tekstu bit ¢e objasnjena uloga i vaznost

provedbe jezi¢nih igara.

5.1. Uloga jezicnih igara

Igra ima vrlo veliku ulogu u dje¢jim zivotima. To je najzastupljenija i osnovna djecja
djelatnost kroz koju dijete spoznaje 1 uci o svijetu koji ga okruzuje. Jezi¢ne igre kao takve
omogucuju odgojitelju zanimljiv na¢in poucavanja jezika igrom i zabavom. Djeca provedbom
jezi¢nih igara u odgojno-obrazovnim ustanovama lakse, brze i na puno zanimljivije naéine
usvajaju jezi¢no znanje. Igra ne samo da stvara pozitivno ozra¢je u odgojnoj skupini nego
stvara i koheziju medu djecom te promice njihovu suradnju. Isto tako, igra promice njihov
kognitivni i socijalni napredak u osobnosti. Djetetu je vrlo vazno osjetiti se sigurnim u okruzju,
ali 1 prihvac¢enim. Odgojitelji bi trebali neprestano poticati svu djecu na ukljucivanje u igru, a
posebno onu malo manje otvorenu djecu. Tako se djeca medusobno povezuju i oslobadaju. Kao
§to je ve¢ spomenuto, jeziéne igre znacajno pridonose razvoju jezi¢no-komunikacijske
kompetencije te samom razvoju komunikacijskih vjestina. Osim jezi¢nih igara, vaznu ulogu u
razvoju djecjih komunikacijskih i govornih vjestina imaju vr$njaci. Ucestalom uporabom
jezicnih igara odgojitelji poticu razvoj komunikacije kod djece, povezuju ih i pomazu poboljsati
njihove socijalne interakcije. Kod odabira jezi¢nih igara, odgojitelji i roditelju trebaju obratiti
paznju na dob djece i njihove intelektualne sposobnosti. Djeca vrlo rado prihvacaju i ponavljaju
igre. Najbolji primjeri jezi¢nih igara koje djeca rado prihvacaju su pokvareni telefon, razne igre
otkrivanja zvuka ili skrivenih predmeta, dobro poznate maleSnice i igre prstima, Sarene
slikoprice te jezikolomilice. Jezi¢nim igrama poti¢emo djecu na aktivno slusanje sugovornika

I prije svega unaprjedujemo razvoj govorne kompetencije.

5.2. Igre kojima se razvija govor
Govorenje je druga jezi¢na djelatnost i prethodi usvajanju jezi¢ne djelatnosti slusanja.

Govoru se od samoga rodenja mora posvetiti posebna pozornost jer upravo se govorenjem dijete
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ukljucuje u svijet, zadovoljava svoje socijalne potrebe i izrazava sebe. Djeca ve¢ od najranije
dobi pocinju komunicirati s okolinom koja ih okruzuje. Prva je faza kri¢anja koja je izrazena
kod djece od rodenja pa sve do drugog mjeseca zivota kada dijete izrazava osjecaj ugode ili
neugode jednostavnim gréenjem ili opuStanjem mis$i¢a. Zatim, od drugog do ¢etvrtog mjeseca,
nastaje faza gukanja u zivotu jednog novorodenceta kada dijete proizvodi glasove gu, ge, ga.
Zavrsne su faze brbljanja i slogovnoga gukanja tijekom kojih djeca uspjesno spajaju dva sloga
i proizvode rijeci ¢ije znacenje najéeSée prepoznaju roditelji ili djetetove bliske osobe. Dijete
od samoga rodenja ima potrebu govorenja i upravo ga roditelji i odgojitelji trebaju usmjeravati
na razvoj vokabulara i komunikacijskih vjestina kako bi dijete postalo dobar govornik. Vaznu
ulogu za razvoj govora kod djece imaju odrasli, ponajvise odgojitelji i roditelji koji su im uzor.
Odgojitelji i roditelji trebali bi obratiti veliku paznju na vlastiti govor. lako je njihov govor
prilagoden djeci, oni bi trebali pravilo, glasno, izrazajno i bez uéestaloga tepanja svakodnevno
komunicirati. Uspjesan jezi¢ni razvoj zahtijeva od odgojitelja kontinuirano ukljucivanje
jezicnih igara u radu s djecom. Vaznost je jezi¢nih igara upravo u unaprjedivanju razvoja
govornih organa i njihovoj pripremi za samu uporabu govora. Jezi¢ne je igre dobro provoditi u
manjim grupama kako bi djeca medusobno dolazila u kontakt, no isto tako mogucéa je provedba
i pojedina¢no. Individualna provedba jezi¢nih igara omogucuje odgojitelju da uspostavi

bliskost s jednim djetetom, a ako odgojitelj uocio odstupanje ili poteskocu u djetetovu govoru,

......

5.2.1. Primjer jezicnih igara za poticanja razvoja djetetova govora

1. Pric¢aj mi pricu
Cilj igre: aktivno govorenje, slaganje fabule

U jednoj skrivenoj vreéi nalaze se razni predmeti: novac, lutka, boca, pismo, igracke,
biljeznica, olovka... Djeca se nalaze u krugu sjede¢i na tepihu jedan do drugoga.
Odgoijiteljica ide od jednog do drugog djeteta, svako dijete izvlac¢i jedan predmet i umece u
pricu koju je zapocela odgojiteljica, npr. U dalekom selu... Zadatak djece je u jednoj

recenici spojiti svoj izvucen predmet sa samom pri¢om. (Aladrovi¢ Slovacek, 2018)



2. Slikoprica
Cilj: aktivno govorenje i slusanje

Odgojitelj pripremi fotografije za djecu te im ih podjeli na prouc¢avanje. Djeca imaju zadatak
prepricati dogadaje onoga Sto se dogodilo ili §to oni smatraju da se dogada na fotografiji.
Aktivnost se moze provoditi kao samostalna, u paru ili manjoj grupi. (Aladrovi¢ Slovacek,
2018)
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Slika 1. Primjer slikoprice (lzvor:
https://kucnivrtic.wordpress.com/2020/04/09/uskrsne-slikoprice/; pristupljeno 8.
travnja 2023.)

3. Uhvati glas
Cilj: razvoj fonemskog sluha

Fonemski sluh odnosi se na prepoznavanje fonema, odnosno glasova u rije¢i. Dijete
prepoznaje svaki izgovoren ili napisan fonem u odredenoj rijeci te povezuje njegov pisani
znak i odgovarajuci glas. Fonemski je sluh vrlo vazan za usvajanje vjestina Citanja i pisanja.
Odgoijitelj ili roditelj izgovara niz rijeci, a dijete treba pljesnuti dlanovima kada cuje
unaprijed odredeni dogovoreni glas u nizu. U nizu rijeci, kada dijete ¢uje unaprijed odredeni

glas, mora ga ,,uhvatiti“, odnosno dijete pljesne, a kada toga glasa nema — dijete pazljivo

slusa i ne pljesce.
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Primjer:

,Kada Cujes glas [§], zapljesces dlanovima: sok, Saka, masta, mast, njuska, mis, sirup, list,

lis¢e...*“ (Posokhova, 2009)

4. Nastavi niz
Cilj: razvoj fonoloske svjesnosti

Fonoloska svjesnost sposobnost je djeteta da prepozna slogove unutar odredene rijeci,
da prepozna rijeci kao dijelove recenica te da uoci i samostalno osmisli rimovane rijeci.
Vaznost fonoloske svjesnosti ogleda se u svladavanju vjestine ¢itanja i boga¢enjem rjecnika

kod djece.

Djeci se izgovara do pet rijeci koje zapoc€inju istim glasom. Zadatak je djece primijetiti glas
kojim zapocinje svaka rije¢ u nizu te nadovezati niz s pet novih rije¢i koje pocinju istim

glasom.
Primjer:
Odgojitelj: ruka, raketa, rame rijeka, ravnalo, rukavica.

Dijete: rep, riba, rak,.. (Posokhova, 2009)

5. Od repado glave
Cilj: Prosirivanje rjecnika, slogovna analiza rijeci

Slogovna analiza rije¢i odnosi se na sposobnost djeteta da rastavi rijeci na slogove te da
prepozna rijeci iz zadanih slogova. U ovom zadatku djeca imaju naopako okrenute slogove,
anjihov je zadatak uociti slogove i prepoznati rije¢ u njima. Na ovaj nacin djeca pospjesuju

vjestine pocetnoga Citanja.

Recite djetetu: ,,Pogodi koju sam rije¢ zamislila. Izgovorit ¢u je naopako.* Djeci ponudite
jednostavne primjere poput ,,zako“ (koza), ,,¢aku“ (kuca), ,,dem® (med). Potom djetetu
pruzite dovoljno vremena da razmisli i tada izgovara rije¢ koju smatra da je odgojitelj
izrekao. (Posokhova, 2009)
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6. Istrazivanje

6.1. Opis uzorka
Istrazivanje je provedeno putem anketnog obrasca medu odgojiteljima i studentima
ranog i predskolskog odgoja i obrazovanja na podruéju Sisacko-moslavacke zupanije. Anketa
je provedena elektronicki, ¢ime je ispitanicima omogucen pristup anketi online. Dobiveni su

rezultati koriSteni za pisanje ovoga rada.

U istrazivanju je sudjelovalo 55 ispitanika u dobi od 21 do 64 godine. U uzorku je bilo
55 ispitanika zenskog spola. Od toga njih 70,4 % odgojitelja djece rane i predskolske dobi, njih
18,7 % studenta, 7,4 % ucitelja, 1,9 % sportskih trenera te 1,9 % logopeda. Od studenata koji
su sudjelovali u istrazivanju, 88,9 % studira preddiplomski sveucili$ni studij Ranoga i
predskolskog odgoja i obrazovanja, 7,4 % studira diplomski sveucili$ni studij Ranoga i
predskolskog odgoja i obrazovanja, a 3,7 % studenata pohada integrirane preddiplomske i

diplomske sveucilisne U¢iteljske studije.

Od ukupno 55 njih 7,4 % ima 15 — 20 godina radnog staza, 11,1 % ima 10 — 15 godina
radnog staza, 13 % njih ima 1 — 5 godina radnog staza, 14,8 % 5 — 10 godina staza, 22,2 % vise
od 20 godina radnog staza te najvise njih s 0 godina radnog staza, 31,5 %. Najces¢i zavrSeni
studij kod uzoraka jest studij Ranog i predskolskog odgoja i obrazovanja u Petrinji, Visoka
uciteljska $kola u Petrinji, Ugiteljski fakultet u Cakovcu, Pedagoska akademija Zagreb,
Filozofski fakultet djece predskolske dobi, Edukacijsko-rehabilitacijski fakultet u Zagrebu te
Katehetski institut KBF-a Zagreb.

6.2. Opis instrumenta istrazivanja
Instrument istrazivanja bila je online anketa koja se sastojala od 22 pitanja. Od toga se
7 pitanja odnosi na opc¢e informacije o ispitaniku te 15 pitanja koja su usmjerena na vaznost
provodenja jezi¢nih igara s djecom ranoga i predskolskog odgoja i obrazovanja. Na neka od
postavljenih pitanja bio je mogu¢ veci broj odgovora, odnosno izborom broja od 1 do 5 na
ljestvici Likertova tipa pri ¢emu je broj 1 znacio ,,uopce se ne slazem* do broja 5 —,,u potpunosti
se slazem®. Anketa je bila anonimna, a svi dobiveni podatci uporabljeni su iskljuc¢ivo za potrebe

pisanja ovoga zavr$nog rada.
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6.3. Cilj 1 problem istrazivanja
Cilj je ovoga istrazivanja utvrditi uporabljuju li odgojitelji i1 studenti ranog i
predskolskog odgoja i obrazovanja jezi¢ne igre u radu s djecom rane i predskolske dobi. Isto
tako, ovim je istrazivanjem bilo vazno senzibilizirati odgojitelje i buduce odgojitelje na u¢estalu
uporabu jezi¢nih igara i dobrobit njihove uporabe. Problem istrazivanja proizi$ao je iz sljedec¢ih

pitanja:

1. Utjecu li odgojitelji provodenjem jezi¢nih igara na jezi¢ni razvoj djece?
2. Utjece li uCestalost izvodenja jezi¢nih igara na razvoj djetetova govora?

3. Utjece li govor odgojitelja na djecji govor?

6.4. Hipoteze istrazivanja
1. Odgojitelji smatraju jezicne igre vaznim za razvoj djetetova govora.
2. Odgojitelji trebaju ucestalo provoditi jezi¢ne igre u radu s djecom.

3. Odgojitelji trebaju biti dobri govorni uzori.

6.5. Upitnik za odgojitelje i studente

Upitnik namijenjen odgojiteljima i studentima sastojao se od 22 pitanja. U prvom dijelu
upitnika pocetnih 7 pitanja odnosilo se na opce informacije o uzorku. Op¢i dio upitnika sadrzi
podatke kao $to su dob i spol ispitanika, njihovo zanimanje, ako su studenti, potrebno je bilo
oznaciti kojeg studija, ime zavrSenog studija, godine radnog staza i trenutna dob djece s kojom
rade. Drugi dio upitnika sadrzi 15 pitanja o ispitanikovoj upoznatosti s jeziénim igrama i
njihovoj vaznosti U ostvarivanju s djecom ranoga i predskolskog odgoja i obrazovanja.
Posljednje je pitanje u upitniku bilo otvorenoga tipa $to znaci da su ispitanici mogli navesti
osobno iskustvo. Na pitanja je bio mogu¢ veci broj odgovora, odnosno izborom broja od 1 do

5 na ljestvici Likertova tipa pri ¢emu je:

1 — uopce se ne slazem

2 —ne slazem se

3 — djelomic¢no se slazem
4 — slazem se

5 — U potpunosti se slazem.
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Od 55 ispitanika njih 39 (70,9 %) odgojitelji su djece rane i predskolske dobi, njih 10
(18,7 %) su studenti.

Tablica 2. Pitanja koja se odnose na vaznost provedbe jezicnih igara S djecom

Upoznata sam s pojmom jezi¢ne igre i znam njihove dobrobiti za djecu.
Jezicne su igre vrlo vazne u svakodnevnom radu s djecom.

Jezicne igre treba primjenjivati od rane djetetove dobi.

Jezicnim igrama treba se posvetiti tek u predSkolskoj dobi.

Zadovoljna sam kako provodim jezi¢ne igre u svojoj skupini.
Zadovoljna sam reakcijom djece na provedene jezi¢ne igre.

Uvijek na kreativan nacin uvedem jezi¢nu igru u rad s djecom.

U ¢emu je vidljiva Vasa kreativnost kod jezi¢nih igara?

© © N o g kDN E

Ne provodim jezi¢ne igre s djecom jer one nisu zanimljive djeci s kojom trenuta¢no
radim.

10. | Ne provodim jezi¢ne igre s djecom jer nisu korisne za jezi¢ni razvoj djece.

11. | Odgojitelji bi trebali uéestalo provoditi jezi¢ne igre u svojoj skupini.

12. | Uporabom jezi¢nih igara uo¢avam jezi¢ni napredak djece.

13. | Smatram sebe dobrim govornim uzorom kod djece.

14. | Kontinuirano pratim stru¢nu literaturu koja se odnosi na jezicne igre.

15. | Molim Vas, ukratko opiSite jedan (ili viSe) primjer/primjera kako Vi provodite jezi¢ne

igre.
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6.6. Rezultati i rasprava upitnika
Od 49 odgojitelja i studenata, 95,9 % upoznato je s pojmom jezi¢nih igara. Na temelju
prikupljenih podataka moze se zakljuciti da ispitanici imaju predznanje na podrucju jezi¢nih
igara u svakodnevnom radu s djecom. Vrlo je mali postotak onih koji nisu upoznati s jezi¢nim

igrama, svega 2,04 % njih odgovorilo je ,,Ne*“ i 2,04 % njih odgovorilo je ,,Ostalo®.

Upoznata sam s pojmom jezi¢ne igre i znam njihove
dobrobiti za djecu.

2,04%

2,04%

m Da = Ne = Ostalo

Grafikon 1. Upoznatost ispitanika s pojmom jezicnih igara i njihovom dobrobiti za

djecu (lzvor: Autor)

Od 49 odgojitelja i studenata njih 83,6 % smatra da su jezi¢ne igre vrlo vazne u
svakodnevnom radu s djecom §to su na skali oznacili od 1 do 5 brojem 5, pri ¢emu 5 znaci u
potpunosti se slazem s navedenom tvrdnjom. 14,2 % ispitanika odgovorilo je da se slaze s
navedenom tvrdnjom, a samo 2,04 % ispitanika odgovorilo je da se djelomi¢no slaze. Grafikon

2. pokazuje da na skali nema odgovora pod brojem 1 i 2.
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Jezicne su igre vrlo vazne u svakodnevnom radu s
djecom.

0,
100,0% 83,6%
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20,0% o
0,0% 0,0% 2,0% -

0,0%
’
-uopéesena 2-neslaizemse 3-djelomicnose 4 -slaiem se 5 - u potpunosti
slazem slazem se slazem

M Jezi¢ne su igre vrlo vazne u svakodnevnom radu s djecom.

Grafikon 2. Vaznost jezicnih igara u svakodnevnom radu s djecom (1zvor: Autor)

Od 49 odgojitelja i studenata, njih 49, odnosno 87,8 % u potpunosti se slaze s tvrdnjom
da bi se jezi¢ne igre trebale primjenjivati od najranije dobi djece. Njih 4 (8,2 %) slozilo se s
navedenom tvrdnjom dok se jedan ispitanik ili 2,04 %, djelomi¢no slozio s tvrdnjom. Takoder,
njih 2,04 % ne slaze se s tvrdnjom da se jezi¢nim igrama treba posvetiti od najranije djetetove
dobi.

Jezicne igre treba primjenjivati od rane djetetove

dobi.
100,0% 87,8%

80,0%
60,0%
40,0%

20,0% 8,2%

0,0% 2,0% 2,0% e

0,0% [

1-uopéesena 2-neslazemse 3-djelomicnose 4-slaiemse 5-upotpunosti
slazem slazem se slazem

M Jezi¢ne igre treba primjenjivati od rane djetetove dobi.

Grafikon 3. Vaznost primjenjivanja jezicnih igara od najranije djetetove dobi (lzvor:
Autor)
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Na tvrdnju kako se jezi¢nim igrama treba posvetiti tek u predskolskoj dobi, od 49
odgojitelja i studenata njih, 44 (89,8 %) uopce Se ne slaze s navedenom tvrdnjom, njih dvoje
(4,1 %) ne slaze se s tvrdnjom, njih dvoje (4,1 %) djelomic¢no Se slaze s tvrdnjom te 2,04 % njih
se slaze s tvrdnjom. Dobiveni rezultati pokazuju da veliki postotak ispitanika posvecuje
pozornost jezi¢nim igrama tijekom cijelog odgojno-obrazovnog procesa, a ne samo U
predskolskoj dobi.

Jezicnim igrama se treba posvetiti tek u predskolskoj
dobi.

100,0% 89,8%

90,0%

80,0%

70,0%

60,0%

50,0%

40,0%

30,0%

20,0%

10,0% 4,1% 4,1% 2,0%
0,0% | | | | —

1-uopéesena 2-neslazemse 3-djelomicnose 4-slazemse 5-u potpunosti
slazem slazem se slazem

M Jezicnim igrama se treba posvetiti tek u predskolskoj dobi.

Grafikon 4. Posvecenost provodenju jezicnih igara u predskolskoj dobi (Izvor: Autor)

Sto se ti¢e zadovoljstva provedbom jeziénih igara u njihovoj skupini, od 49 odgojitelja
i studenata njih 51 % je zadovoljno provedbom jezi¢nih igara, 14 njih odnosno (28,6 %) je u
potpunosti zadovoljno, dok se 16,3 % njih djelomi¢no slaze s navedenom tvrdnjom. Isto tako,
2 ispitanika odnosno 4,1 % nezadovoljni su provedbom jezi¢nih igara u svojoj skupini. Iz
navedenih podataka vidljivo je da je vise od 70 % ispitanika uglavnom zadovoljno provedbom

jezi¢nih igara u skupini s kojom trenutno rade.
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Zadovoljna sam kako provodim jezi¢ne igre u svojoj
skupini.
60,0%
50,0%
40,0%

51,0%

28,6%
30,0%

20,0% 16,3%

10,0% 0.0% 4,1% .
e _—

0,0%
7
1-uopéesena 2-neslaizemse 3-djelomicnose 4 -slazem se 5 - u potpunosti
slazem slazem se slazem

B Zadovoljna sam kako provodim jezi¢ne igre u svojoj skupini.

Grafikon 5. Zadovoljstvo ispitanika u provodenju jezic¢nih igara u skupinama s kojima

rade (lzvor: Autor)

Od 49 odgojitelja i studenata njih 48 (98 %) bilo je zadovoljno reakcijom djece na
provedenu igru, dok je 2 % ispitanika bilo nezadovoljno dje¢jom reakcijom na provedenu

jezi¢nu igru.

Zadovoljna sam reakcijom djece na provedene
jezicne igre.

2%

= Zadovoljna sam

= Nisam zadovoljna

Grafikon 6. Zadovoljstvo ispitanika reakcijom djece na provedene jezicne igre (lzvor:
Autor)

18



Za tvrdnje ,,Uvijek na kreativan nadin uvedem jezi¢nu igru u rad s djecom® od 49
odgojitelja i studenata njih 46,9 % oznacilo je odgovor na ljestvici s brojem 4, §to ujedno znaci
da se slazu s navedenom tvrdnjom. Njih 34,7 % u potpunosti se slaze s navedenom tvrdnjom,

16,3 % se djelomicno slaze te svega 2,04 % ispitanika ne slaze se s tvrdnjom.

Uvijek na kreativan nacin uvedem jezi¢nu igru u rad s

djecom.
50,0% 46,9%

40,0% 34,7%

30,0%
20,0% 16,3%
10,0%
0,0% 2,0% .
0,0% —

1-uopéesena 2-neslazemse 3-djelomicnose 4 -slazem se 5 - u potpunosti
slazem slazem se slazem

B Uvijek na kreativan nacin uvedem jezi¢nu igru u rad s djecom.

Grafikon 7. Kreativnost uvodenja jezicnim igara u odgojne skupine (lzvor: Autor)

Za pitanje visestrukoga izbora, koje je od odgojitelje i studente zahtijevalo odabir
nekoliko kreativnih na¢ina provodenja jezi¢nih igara S djecom, najceséi izbor bio je stvaranje
novih jezic¢nih igara s djecom, za §to se odlucilo 61,8 % njih. Dobiveni rezultati pokazuju da su

odgojitelji svjesni potrebe da se djeci ponudi moguénost samostalnoga odabira jezice igre.
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U ¢emu je vidljiva Vasa kreativnost kod jezi¢nih igara.

Smisljanje pokreta na postojeéi tekst W 1,8%
Povezivanje jezicnih igara i tehnologije NG 16,4%
Stvaranje jezicne igre zajedno s djecom NS 61,8%
Preoblikovanje vec postojece jezicne igre [N 60,0%
Smisljanje nove jezicne igre i pokreta NGNS 52,7%
0,0% 10,0% 20,0% 30,0% 40,0% 50,0% 60,0% 70,0%

B U ¢emu je vidljiva Vasa kreativnost kod jezi¢nih igara.

Grafikon 8. Kreativni nacini odgojitelja i studenata u izvedbi jezicnih igara (lzvor:
Autor)

Od 49 odgojitelja i studenata, njih 43 odnosno 87,8 % uopce Se ne slaze s tvrdnjom ,,Ne
provodim jezi¢ne igre s djecom, jer one nisu zanimljive djeci s kojom trenutacno radim*. Njih
2,04 % se ne slaze s navedenom tvrdnjom dok se njih 2 (4,1 %) djelomic¢no slaze. Prema
rezultatima ankete, 4,1 % njih takoder se slaze s navedenom tvrdnjom, a 2,04 % se u potpunosti

slaze.

Ne provodim jezi¢ne igre s djecom, jer one nisu
zanimljive djeci s kojom trenutac¢no radim.
100,0% 87,8%
80,0%
60,0%
40,0%
20,0% 2,0% 4,1% 4,1% 2,0%

0[0% — —

1-uopéesena 2-neslazemse 3-djelomicnose 4-slazemse 5 -upotpunosti
slazem slazem se slazem

B Ne provodim jezicne igre s djecom, jer one nisu zanimljive djeci s kojom trenutac¢no radim.

Grafikon 9. Zainteresiranost djece za jezicne igre (Izvor: Autor)

20



Kad je rije¢ o tvrdnji da je razlog neprovodenja jezi¢nih igara to $to one nisu korisne za
jezicni razvoj djece, 98 % ispitanika se s time uopce ne slaze. Dobiveni podatci pokazuje da
odgojitelji uglavnom provode jezi¢ne igre u radu s djecom kako bi unaprijedili djecji jezi¢ni

razvoj 1 poboljsali njihove komunikacijske vjestine.

Ne provodim jezi¢ne igre s djecom jer nisu korisne za
jezicni razvoj djece.
120,0%
98,0%
100,0%
80,0%
60,0%
40,0%
20,0%
0,0%

2,0% 0,0% 0,0% 0,0%

1-uopéesena 2-neslaizemse 3-djelomicnose 4-slazemse 5-upotpunosti
slazem slazem se slazem

H Ne provodim jezicne igre s djecom, jer nisu korisne za jeziCni razvoj djece.

Grafikon 10. Misljenje ispitanika o korisnosti jezicnih igara za djetetov govorni

razvoj (lIzvor: Autor)

O ucestaloj vaznosti provodenja jezi¢nih igara 35 (71,4 %) od 49 odgojitelja i studenata
u potpunosti se slaze, dok se 8 (16,3 %) slaze s navedenom tvrdnjom. Njih 4, odnosno 8,2 % se
djelomicno slaze te svega 4,1 % ispitanika se ne slaze s navedenom tvrdnjom. Iz svega

navedenog, vecina ispitanika smatra kako jezi¢ne igre treba provoditi svakodnevno.
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Odgaijatelji bi trebali uc¢estalo provoditi jezi¢ne igre u
svojoj skupini.

80,0% 71,4%
70,0%
60,0%
50,0%
40,0%
30,0%

0,
20,0% - 16,3%
10,0% 0,0% 4,1% ,

0'0% | - -

1-uopéesena 2-neslazemse 3-djelomichose 4 -slazem se 5 - u potpunosti
slazem slazem se slazem

B Odgajatelji bi trebali ucestalo provoditi jezi¢ne igre u svojoj skupini.

Grafikon 11. Vaznosti provedbe jezicnih igara (1zvor: Autor)

Pri koriStenju jezi¢nih igara 71,4 % ispitanika u potpunosti uocava jezi¢ni napredak
djece, njih 18,4 % slaze se s navedenom tvrdnjom uocavanja napretka dok njih 10,2 %
djelomi¢no uocava napredak djece. Iz navedenih rezultata vidljivo je da je visok postotak onih
koji uocavaju napredak djece pomocu jezi¢nih igara, a znacajno je visok i postotak onih koji
djelomi¢no uocavaju napredak djece. Zanimljiva je Cinjenica da ispitanici koji se djelomi¢no
slazu s tvrdnjom, pripadaju skupini ispitanika koji su na pitanje upoznatosti s pojmom jezi¢nih

igara i njihovom dobrobiti za djecu, odgovorili negativno.

Uporabom jezicnih igara uo¢avam jezi¢ni napredak

djece.
80,0% 71,4%
60,0%
40,0%
18,4%
20,0% 10,2%
0,0% 0,0% -
0,0% [ |
1-uopéesena 2-neslazemse 3-djelomicnose 4 -slazem se 5 - u potpunosti
slazem slazem se slazem

B Uporabom jezi¢nih igara uoCavam jezi¢ni napredak djece.

Grafikon 12. Uocavanje napretka jezicnoga razvoja djece primjenom jezicnih igara

(Izvor: Autor)
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Od 49 odgojitelja i studenata njih 46,9 % sebe smatra dobrim govornim modelom, njih
44,9 % sebe u potpunosti smatra dobrim govornim modelom te se 8,2 %, smatra djelomic¢no
dobrim govornim model. Podatci dobiveni iz navedene tvrdnje ukazuju na odgovorna
ponasanja odgojitelja i studenata u njihovu radu. Prije svega, vazno je da su odgojitelji dobar
komunikacijski model jer djeca slusaju i oponasaju odrasle te upijaju njihova ponasanja prema

ljudima i okolini pa tako i prema ponudenim govornim i jezi¢nim modelima.

Smatram sebe dobrim govornim uzorom
50,0% 46,9% 44,9%
40,0%
30,0%
20,0%

8,2%
10,0%

0,0% 0,0%
oo ; : ]

1-uopéesena 2-neslazemse 3-djelomicnose 4 -slazem se 5 - u potpunosti
slazem slazem se slazem

B Smatram sebe dobrim govornim uzorom kod djece

Grafikon 13. Stavovi ispitanika o osobnim govornim kompetencijama (lzvor: Autor)

Od 49 odgojitelja i studenata 19 (38,8 %) djelomicno prati i proucava stru¢nu literaturu
koja se odnosi na jezi¢ne igre, njih 17 (34,7 %) kontinuirano prati stru¢nu literaturu dok njih 4
(8,2 %) u potpunosti kontinuirano proucava literaturu koja se odnosi na jezi¢ne igre. Takoder,
6 ispitanika, odnosno 12,2 % ne slaZe se s navedenom tvrdnjom o vaznosti proucavanja stru¢ne
literature te njih 6,1 % uopce ne proucava stru¢nu literaturu. Dobiveni podatci pokazuju kako
ispitanici trebaju poraditi na proucavanju stru¢ne literature u svrhu pronalaska novih,

inovativnih jezi¢nih igara za napredak govorne kompetencije djece.
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Kontinuirano pratim strucnu literaturu koja se odnosi

na jezi¢ne igre.
45,0% 38,8%
40,0% 34,7%
35,0%
30,0%
25,0%

20,0%
15,0% 12,2%
8,2%

10,0% 6,1% .
—
O |
1-uopéesena 2-neslazemse 3-djelomicnose 4 -slazem se 5 - u potpunosti
slazem slazem se slazem

B Kontinuirano pratim strucnu literaturu koja se odnosi na jezi¢ne igre.

Grafikon 14. Vaznost kontinuiranoga proucavanja strucne literature koja se odnosi

na jezicne igre (1zvor: Autor)

Nadalje, posljednje pitanje ankete glasilo je: ,,Molim Vas, ukratko opiSite jedan (ili viSe)
primjer/primjera kako Vi provodite jezicne igre.” Od ukupno 55 ispitanika, 31 ispitanik je
odgovorio na navedeno pitanje te su u primjeru izdvojeni odgovori odgojitelja i studenata. Neki

od primjera jezi¢nih igara izdvojeni su u tablici 3.
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Tablica 3. Primjeri provodenja jezicnih igara ispitanika (1zvor: Autor)

10.

11.

12.

Jezi¢ne igre provodim na nacin da djecu prvo uvedem u temu pa na zanimljiv nacin
provedem jezi¢nu igru.

Uvidam $§to djecu zanima, to jest njihov interes i na temelju toga s njima osmislim
jezic¢nu igru ili doradim ve¢ postojecu.

U manjim skupinama djece kako bi im se mogla vise posvetiti.

,.Sto smo ¢uli" je igra gdje proizvodite zvukove raznim predmetima dok djeca Zmire.
U krugu sjede s pokrivenim oc¢ima.

Npr. zvonci¢ima proizvedete zvuk, pitate djecu Sto je to.

Svakodnevno desetak minuta, kad dozvoli vrijeme, dok im je zanimljivo ,,vjezbamo
jezik,, (djeca su dala naziv igri)

Leti, leti. Govorim stvari koje lete/ne lete. Ukoliko lete, prsti djece su u zraku. Ukoliko
stvar/zivotinja/pojam ne leti, onda su prsti okrenuti prema podu.

U predskolskoj skupini ¢esto sjedimo u krugu i rjeSavamo zagonetke. Jedan od korisnih
nacina jezic¢nih igara, a uz to i poticanja djece na razmisljanje.

Igra suprotnosti, uhvati loptu i pogodi slovo, igra tko ¢e vise (rije¢i na zadano slovo),
igra slovo na slovo, igra pogodi tko sam (djeca moraju pogoditi o kojoj je zivotinji rije¢
te time upoznaju Zivotinje, njihova stanista, nove pojmove i sl.) takoder se moze igrati
1 nesSto drugo osim Zivotinja, igra trazi slovo u kosaricu (uskrsna igra gdje djeca umjesto
mrkvi traze zadana slova te istovremeno moraju reci rije¢ na zadano slovo)

Ovisno o aktivnostima u kojima se taj tjedan nalazimo, uvijek osmislimo ili pronademo
1jezi¢nu igru koja se moZe povezati s tom temom.

Paznja djece u mojoj skupini je kratkog vijeka pa sjednemo na tepih i ¢itamo, pjevamo,
brojimo brojalice 1 igramo jezi¢ne igre, sve ovisno o paznji djece.

Frontalni rad u krugu, tekst recitacije/brojalice/pjesme popratim gestama. Ponavljamo
dnevno.

Igre suprotnih rijeci, pokretne igre uz pricu, igre pamcenja, izmisli re¢enicu na zadanu

rije¢, igra kalodont, pokvareni telefon, leti, leti 1 ostale.

Odgovori vecine ispitanika o nacinu provodenja jezi¢nih igara vrlo su razli¢iti, a neki

primjeri jezi¢nih igara bili su sliéni ili gotovo isti. Odgojitelji i studenti najéeSce jezicne igre

provode nestrukturirano ovisno o situaciji i vremenu s kojim raspolazu ili pak strukturirano
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odabiruéi jezicne igre o aktualnoj temi uvazavajuéi pri tome interes djece. Ispitanici vrlo
kreativno provode jezi¢ne igre, neki preoblikuju postojece, zatim zajedno s djecom smisljaju
nove igre, koriste razne predmete koji su djeci zanimljivi i u igri potic¢u jezi¢ni razvoj djece u
skupini. Igre koje su ispitanici najces¢e navodili su ,,Pokvareni telefon®, igra ,,Kalodont®, ,,Leti,
leti* i igre osmiSljavanja rijeci na zadano slovo. Takoder, u havedenim odgovorima nekolicina
ispitanika modificirala je jezi¢ne igre ,,Pri¢aj mi pri¢u“ i ,,Nastavi niz* koje su spomenute u
ovom radu. Iz navedenih primjera vidljivo je kako ispitanici odabiru jezi¢ne igre specijalizirane
za razvoj govora kod djece. Jeziénim igrama, mozgalicama te zagonetkama ispitanici poticu
djecu na razmisljanje i razgovor, najcesce u jutarnjem krugu. Odgojitelji i studenti svakodnevno
se zalazu za jezicni i govorni napredak djece. Oni provode jezicne igre, uglavnom u manjim

grupama kako bi djeci posvetili §to vise paznje.

6.7. Zakljucna promisljanja

U ovom se poglavlju analiziraju rezultati ankete kako bi se utvrdilo jesu li dobivene
hipoteze potvrdene ili opovrgnute. Sukladno postavljenoj hipotezi o vaznosti jezi¢nih igara za
razvoj djeCjeg govora, rezultati pokazuju da velik broj ispitanika jezi¢ne igre smatra vrlo
vaznima u radu s djecom ranog i predskolskog uzrasta jer unaprjeduju govor, komunikaciju i
socijalizaciju. Vazno je napomenuti da su odgojitelji i studenti svjesni da djecu treba od malih
nogu poticati na govor i izrazavanje, a to ¢e najlakse posti¢i uvodenjem jezi¢nih igara u njihove
skupine. Prema drugoj postavljenoj hipotezi o vaznosti ucestalog provodenju jezi¢nih igara,
rezultati pokazuju da neki ispitanici smatraju kako se jezi¢ne igre trebaju svakodnevno
provoditi u radu s djecom jer tako utjeCemo na usavrsavanje dje¢jeg govora dok se drugi s time
djelomic¢no slazu. Treca, i posljednja hipoteza, ukazuje na vaznost pravilnog govornog modela
odgojitelja u radu s djecom. Veéina sebe smatra dobrim govornim modelom sto djelomi¢no
potvrduju i rezultati kontinuiranog pracenja stru¢ne literature, no prema dobivenim rezultatima
manje od 10 % ispitanika sebe smatra djelomi¢no dobrim govornim modelom. Stoga bi
ispitanici trebali poraditi na proucavanju strucne literature u svrhe pronalaska novih,

inovativnih jezi¢nih igara za napredak govorne kompetencije djece.
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7. Zakljucak
Najprirodniji na¢in ucenja upravo je pomocu igre. Igra djeci omogucuje slobodu uma,
rijeci i tijela, stoga su jezi¢ne igre izvrstan alat za rad s djecom rane i predskolske dobi. Djeca

uce pomocu jezi¢nih igara, a da toga nisu ni svjesna.

Spoj igre, kao prirodne djecje djelatnosti, 1 jezika, kao jednoga od osnovnih sredstava
sporazumijevanja u svijetu, omogucuje neoptere¢eno ucenje i ovladavanje drustvenim, pa onda
i jezi¢nim ulogama, koristenje naslijedenoga iskustva, ali i kreativnosti i individualnosti te
ucvrséivanje temelja za ovladavanje tim istim svijetom na bilo kojoj razini. (Peti-Stanti¢ i

Veligki, 2008.)

Jezi¢ne igre ne poticu samo razvoj govora, komunikacije i socijalizacije nego sluze i
zabavi djece, kreativnosti i istrazivanju te promi¢u otvorenost djece u skupini. Govor je urodena
ljudska djelatnost pa ga djeca razvijaju i usavrSavaju ve¢ od samog rodenja. Vaznu ulogu u
razvoju govora i komunikacijskih vjestina imaju roditelji i odgojitelji. Oni ne samo da
prilagodavaju igre za djeci koje ih poti¢u na jezi¢no izrazavanje nego i predstavljaju govorni
model koji djeca uvelike oponasaju. Odgojitelji i roditelji trebali bi poticati dje¢je socijalne
interakcije jer njima djeca razvijaju i usavrsavaju svoje komunikacijske vjestine te u konacnici,
postaju dobri govornici. Najvaznije komunikacijske vjeStine koje treba poticati kod djece su
prije svega asertivno ponasSanje, sloboda izrazavanja te aktivno sluSanje sugovornika i okoline.
Jezi¢ne igre kljucne su za razvoj djecjeg govora i treba se posvetiti njihovoj provedbi u odgojno-

obrazovnim skupinama.
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Grafikon 6. Zadovoljstvo ispitanika reakcijom djece na provedene jezicne igre (1zvor:
Autor)

Grafikon 7. Kreativnost uvodenja jezicnim igara u odgojne skupine (Izvor: Autor)

Grafikon 8. Kreativni nacini odgojitelja i studenata u izvedbi jezicnih igara (Izvor:

Autor)
Grafikon 9. Zainteresiranost djece za jezicne igre (1zvor: Autor)

Grafikon 10. Misljenje ispitanika o korisnosti jezicnih igara za djetetov govorni razvoj

(Izvor: Autor)
Grafikon 11. Vaznosti provedbe jezicnih igara (Izvor: Autor)

Grafikon 12. Uocavanje napretka jezicnoga razvoja djece primjenom jezicnih igara

(Izvor: Autor)

Grafikon 13. Stavovi ispitanika o osobnim govornim kompetencijama (lzvor: Autor)

Grafikon 14. Vaznost kontinuiranoga proucavanja strucne literature koja se odnosi na

jezicne igre (Izvor: Autor)
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Izjava o izvornosti zavrSnog/diplomskog rada

Izjavljujem da je moj zavrsSni rad izvorni rezultat mojeg rada te da se u izradi istoga

nisam koristila drugim izvorima osim onih koji su u njemu navedeni.

(vlastorucni potpis studenta)
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